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' i > Hirschvogel
' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 231-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfermtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sirale 6 - B6920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note A9 L{Ofa?
Kunden-dr: N -~ - 'Datum M
Customar No, Koo . * Date
%05 OS—g To. d¢ cliant T Date: I
2:90 L\ 200%% £+06.03.2018 ..
8} Llefecar-r. Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dain
Code foumisseur Bon de |tvralson Dale
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Crder/Commandes 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsera Aultrugs-Nr.
Your Refarence Additional Custamer Data Qur Deparimant Phane/Fax Extension Cur Order No.
Votre riférenca 8500037706 0000 Indle. campléan. client Notre département TélJFax Intéme Noire ordre no.
0000007299 0805 B580 HUG-CLC/DuJ 5802/092
19) A Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Vam?ckungsan 22) \sromandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fOrwa.l'Fier HIVO . ?S':m :gﬁadlfl :lzzzr:f'nmbaltage lﬁlgr?t?;lr::itihﬁﬂi renvol brutto/grossibrnt nettafetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.949 1.739
25) v hrif/Shipping Ad Bsse d'expéilion 26) Abladestelle/\nload L Liew de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MalafalTel-Nr. 20) Materia¥Mstedal/Réfdrence 30) Mengs 31) Einhelf
ltem Cuslomer Part No, Bezeich )/Dascription/Dascipll Quaniity Unit
Poste Référance du cliant g ducilen batch/Lot du p Quaniité Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer C
DEW 281804 470010
5000007200
20MnCrS5 nach GCG805000
020 2506517693 111068-01 . 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer KUEHNE.’_ M
DEW 281904 470010 oo CCETTAZIO N par == Sibl,
5000007199 » / ANt dichiaragy, ERCE
20MNCrS5 nach GCGB05000  QUantits efrerryer . 4O
Tipo Imbaﬂaggfo. ’ @
15/62 161 Quantity ’mbam-. T Lo 2 pc
HESON 15/62 AFOmmtS g oy &
‘ Dats Controuo.e sthede d'imballo; @
GesamtsummefTotal quantity Firma ' 39/3/,/5, 460 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Qberfand, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16385 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbiH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hatscher 11



Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogal-Strale 6 » 86920 Denkiingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Xundenfig= s Oatum,
Customar No: ,  Date
o, dy glie ey, BEE,
200 U36,03,3018 <.
5)‘ .Liaferer-hlr. Llafarscheln Dalurn' S
Suppller No. Delivery nots Date
Code foumisseur Bon de livralson Bate
91001046
10) IhrZalchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen dos Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Rafarence Addiienal Customer Dala Qur Dapartment PhonefFax Extension Qur Crder No,
Volre référance 5500037706 00001 Indic complém. client Notre département Tél/Fax Intéme Netre ordre no,
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50134514
18) VersandartWay of ShipmentiMode d'expédition| fral  20)| enfel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Goesamigawicht kg/ Weight kgs / Palds Xg
fcrwa_r_der HIVO . ?r:ll:’w ggftadklll :!i?:lke]r:ig'ernballaue :‘;Tgt‘i,:l:::?asﬁ“; l'envol brutto/gross/brut netolnetinet
Spedition Schweitzer X sab dgEtRTERE 1.049 1.730
25) VersandanschiShipping Add dexpédilion 28) Ablad fnload Locallon/Lleu de décharg
. i o 100
SRR
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr. 28) Matesla¥Material/Ré(érence 30) Menga 31) Einkelt
:il’zl;:e g:?él:a"rc:!':;uncﬁ:ﬁi ;md;k;unsc;ma;r;du:uon ;;tr.hn.nl du production g:::ﬂ:g 5:25
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 470010
20MnCr&5 nach GCG805000
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 172 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 8i 0,250 % Mn 1,200 % P 0,013 % 8 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,004 &%
Al 0,029 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb < 0,00 % As < 0,00 % Sh < 0,00 %
0 < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsssldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execufive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher
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HirschvogelUmformtechrik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6

D-86920 DENKLINGEN 4) Nr, Versander beim Versand-Spaditeur

DE262615283 No. Shipper at the Shipping camier

Speditionsauitrag / Shipping Order

% e 9 fim N Rl | |
0001 HUG, Denklingen 926-‘?3-291 351 101 Soedis
) S omas Aomaea . 856240 ) Shomg Carter ) Bt 60174
" e ) G, 20011 o Bonr-Strate 23

Getrag S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini 4 07141/245-10

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
Freignt list No.
14) Anlioferstolle 15) Versendervermerk fOr den Versandspeditaur
Dalivery-4Unloading Point Forwarder notice
14248 260318-49
16) Eintreffdatum 17) Eintreffzeit
Anival-date Adrival-iima
18} Zeichen, Lieferschein-Nr. und verpackte § 19) Anz. | 20} Verpackung 22) Inhalt zabLidemiﬂel 24) Brullogawicht kg
Bnge Qty Packaging Centant eV kg Gross walght kgl
Referonce, delivery no. and packed qty. wg;glﬁ_q?‘(_'ﬂem
82250069 16 540 | 2 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 210 1.960
82250074 16 260 | 1 |HESON 15/62 109970-01 - 2506368290 105 986
82251097 156 460 | 2 |HESON 15/62 111068-01 - 2506517693 210 1.949
82251126 15 500 | 2 {HESON 15/62 107787-02 - 2506423191 210 1.973
82251127 15 310 | 1 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 995
82251128 156 310 1 HESON 15/62 110855-00 - 2516043790 105 995
82251120 15 3101 1 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 095
82251202 10 260 | 1 |HESON 15/62 107778-03 - 2506424390 105 o088
82251203 10 330 1 HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 105 983
822561207 10 480 | 2 |HESON 15/62 107789-02 - 2506376980 210 2.000
14  26) Rauminhalt Summen 27 28)
Volume Tatal 1.470 13.824
} Gefahrput Klassifizierung

Hazardous material classification

Gefahrgutbezeichnung
Hazardous material description

Vom LKW Fahrer auszuftiflen / to be filled by truck driver

30) Incoterms 2010

FCA
Denklingen

33) Anlagenfattachments
Spedition/Shipping

Ladungssicherheit/Shipment Security

Kennzeichen LKW/Registration no.truck  lbsc918

Ladekapazitét/loading capacity  13.824 kg []10OK

Fahrer/Driver

Sendung gem. IDS-Markblatt versichert. Shipping is insured according regulation,

KUEHRE Y eanE; .

ne T

41) Ubemahmebestaliguny des Fahrers:
abige Sendung volistdndig und in crdnungsgemaBen Zustand Gbemommen.
Achnowledgament of the driver:
the above mentioned shipmant was taken aver completely and in proper condition.

Schwe H +
Internat peditic » KG
Ca ufis 23
71834 LAGwigsbufg-Taam i
Datum Uhrzeit terschrift
Date Timea ignature

P T
40} Empfangsbestiiiundy HeSWheham, T
ohige Sandung vollsténdig und ij?'lo n ngg é%ﬁrs%ﬂi\ﬂan% ﬂgﬁn
Acknowledgemant of the ship-to party {he above mentionet & iz eht was
received completely and in iti

. rir—e -
verifica su guefes 2 O
4 € quantitgy"”

Eimenstempel/Unterschrift
Company's stamp/signature

42) Die Sendung enthait

! . daven getauscht
This shipment contains

replaced

Euro-Flach-Pal(FP)

Euro-Flach-Pal(FP)
Eure flat pallet{FP)

Euce flat pallet{FP)

Eurc-Gitter-Pal{GP)

Eum-GItler-Pl&GP‘
Eure grid pallet{GP)

Eure grid pallet{GP

43) Es geiten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbed‘wf

‘The general german terms and conditions of the cal

gungen (ADSp.). Gerichisstand ist der Finmensitz des Versandspediteurs,
eris valid Place of jurisdiction is the headquarters of the shipping camiar

44) For Spediteur (Empfangsbestatigung des
Warenempfénﬁ:rs
For cartier {(Acknowledpement
of the ship-to party )




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002395 vom 26.03.2018

50 /__)(EEDEW@EZ@@?
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Ludwigsburg, 26.03.2018
Seite 1 von 2

q Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligon Abmachung den Beslimmungen des

CMR

Ce lransport est soumis, nonobstant touls
clause contrairs, & la Convention relative au

Ort/Llieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
Datum/Date  29,03.2018

Zeit # Temps

86920 Denklingen Oberainkommens Gber den Befdrderungsverirag contral de  transpori  intarnational  das
im intern, StraBengtitervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emptdnger { Destinataire @ Frachifthrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA . SCHWEITZER GmbH & Co. LBt aat=8
VIA DEI CICLANMINI, 4 Intern. Spedition KG
70025 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsert des Gules / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgendsr Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

4 Ort und Tag der Qbemahme / Lleu el dats de |a prise en charge de la marchandisa

N Denklingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfahrer /
forbehalte und Bemerkungen des Fra 8
Lend/Peys  Deutschland Zalt'Tsmps 8 Réserves et observations des fransporteurs
Dalum/Dale 26.03.2018
5 Belgefiigte Dokumente / Documenls annexes
g Pos. 4 () ZeicherVNr. 4 Anzaht der LM q2Ad der Verpackung 4 3 Bazeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5§ Umfang
No, Marques et numéros Nembre des colis Moda demballage Nature dela marchandise Pojds, kg cbm

1 82250069 2 COLLI Getrlebeteile 13.824
2 B2250974 1 COLLI
3 82251097 2 COLLI
4 B2251126 2 COLLI
§ 82251127-28-29 3 COLLI
6 B2251202 1 COLLI
7 82251203 1 COLLu
8 82251207 2 COLL!
e 14,00 COLLI 13.824,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkifometer mit Grenzt:bergéingen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 2] Besondera Verainbarungen f Conventions particulierss
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kiz % -H q: (LA 2
Anhénger \E/,Euf EE(EH ﬁ\: A FNAG il 5.l
i el Ciclamini, snc- 70h2¢6 Modugno ( A)

Hyy
Ricevuto con riserya\d
verifica su qualits e quantit

sn
d

b

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéflsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amitsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-logistik de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540500

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



